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Montserrat Nadal,
coordinador de Pissarra

Pep Campillo €s, a més de professor de llengties classiques
de l'lES Joan Alcover de Palma, un dels més entusiastes de-
fensors del llegat del mon grec i llati; un patrimoni valuosis-
sim que ens cal, primer, conéixer i, després, defensar. Amb
aquesta intencio ha estat un dels principals promotors de di-
verses iniciatives que volen posar a l'abast de lalumnat i,
també, del gran public la gran heréncia dels nostres avant-
passats de [‘antiguitat classica. En xerram amb ell en aquesta
entrevista.

Podrfem comencar parlant
dels orfgens de tota aquesta
“moguda”. Com es va posar
en marxa tot aixo?

Fa set anys, un dels meus
alumnes de llati (a qui mai no
li ho agrairé prou) es va
queixar perque els de biolo-
gia sempre feien sortides
per Palma i nosaltres no dei-
xavem mai les aules. Aquest
va ser el punt de partida
d'una tasca que una altra
professora de llati, n"Angela
Marti, i jo mateix varem dur a
terme durant tres anys, a la
recerca de tot tipus de docu-
mentacid, amb visites a bi-
blioteques, esglésies i con-
vents, de les inscripcions lla-
tines de Ciutat. A aixo cal

afegir-hi que el cronista de
UAjuntament de Palma, en
Bartomeu Bestard, es va
comprometre a editar el
llibre que en sortis des de la
regidoria de Cultura. Amb
lesclat de la crisi l'any 2010,
tot va quedar aturat pero, fi-
nalment, a la Fira del Llibre
de l'any passat es va poder
presentar aquest “Itinerari

historic” a través de la
memoria epigrafica de
Palma.

Aquests itineraris, una feina
gens baldera i molt meritoria
com llegin en el proleg del
llibre, varen ser, doncs, lem-
brié del que després s’esde-
vindria el Festival MARE-
MAGNVM?

Si, ho podriem dir d’aquesta
manera. La posada en marxa
d’aquestes rutes va ser la
primera pedra d’un projecte
que moltes companyes i
companys de classiques
compartim que la cultura
classica és quelcom apassio-
hant, que pot ser divertida i
que esta a l'abast de tothom,
també dels infants i de la
gent major. Pel que fa a
aquest darrer collectiu de
gent, per exemple, des de fa
una serie d’anys el Collegi
d’Aparelladors i Arquitectes
Tecnics de Mallorca, a través
de la seva fundacid, organit-
za una ruta per la Palma
romana per a persones
grans, amb un gran éxits
d’assistents.

La cultura clas-
sica és quelcom
apassionant,
qgue pot ser
divertida i que
esta a I'abast
de tothom,
també dels
infants i de la
gent major

| com s’arriba, més endavant,
a lorganitzacié del primer
Festival MAREMAGNVM?

Tal com et comentava abans,
un grup de professors de
llenguies classiques adscrits a
l'associacié de divulgacié del
mon classic Parodos teniem
ganes de posar en marxa a
les Illes alguna cosa semblant
al que es fa, per exemple, a
Tarragona, amb el Festival
Tarraco Viva, el Festival Roma
de Badalona o Arde Lucus.
Sén tallers de recreacié histo-
rica que mostren molts as-
pectes de la vida diaria dels
habitants de Grécia i Roma:
com eren els espectacles que



es feien a lamfiteatre, o el
menjar que se servia en els
banquets, o de quina manera
vestien, o quins eren els
estris que empraven per a es-
criure, o com eren els jocs
dels infants d’aquella epoca,
amés de conferencies, espec-
tacles i rutes guiades.

Com que cada un de nosaltres
era una mica “especialista” en
un d'aquests camps de la vida
quotidiana en el mon classic,
posarem en marxa la primera
edici6 del MAREMAGNVM,
amb un total de sis tallers i
lassistencia de 230 alumnes.
D'aqui va néixer la idea del
Festival MAREMAGNVM, que
celebra la seva primera edicié
el marc de 2015.

Maremagnum,
un viaje que nos
llevaraalaépoca
de los romanos

Ayer fue presentada en La Mi-
sericordia la segunda edicion de
Maremagnun. Sin duda, la mejor
forma de conocer Balears en
tiempo de los romanos a través
de talleres familiares que se de-
sarrollardn en el patio del citado
edificio, convertido a lo largo de
los dias 6, 7, 8, 9 v 10 de los co-
rrientes en una ciudad romana.
Pero es que, aparte de eso, se
pronunciardn conferencias, se
harin visitas guiadas vy habrd
una feria artesanal, todo relacio-
nado con la antigliedad cldsica.
Maremagnum, que es algo que
no hay que perderse, es una inci-
tativa de un grupo de profesores
de lenguas clisicas, que cuentan
con el apoyo de Cort y del Con-
sell. Son cinco dias para ‘recupe-
rar’ una parte de la historia.

«Click (texto y foto)
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Quin és el principal objectiu
que es pretén aconseguir?

Per damunt de tot, la nostra
intencié és que els alumnes
puguin experimentar tot el
que han apres i llegit sobre el
mon classic, que no es quedi
en una questié purament
teorica. Per exemple, en
questions tan basiques com
saber-se posar una toga, co-
neixer de primera ma quines
sén les sensacions i, també,
les dificultats d’anar vestit
d’aquesta manera; o ser
conscients de la feina meti-
culosa i enormement exigent
que comporta confeccionar
un mosaic tal com es feia en
aquella epoca. Volem anar
una passa més enlla dels
museus, amb un llegat cultu-
ral enorme que fa goig
guardat dins una vitrina, i fer
que els alumnes i els visitants
del MAREMAGNVM puguin
viure unes hores com si
fossin els habitants d’Atenes
o de Roma d’'aquell temps.

Enguany ha tengut lloc la
seva segona edici6...

Si, i a més hem pogut
comptar amb lespai que, al
meu parer, és el més
adequat per a aquest tipus

A El profesor y los politicos. Francisca Niell, directora general de Cultura de
Cort; Francesc Miralles, vicepresidente del Consell; el profesor Pep Campillo, Ki-
ka Coll, de Parrimoni insular, y Miquel Perello, regidor de Culura de Con.

de festival: el pati de La Mi-
sericordia, que és el més
semblant a lantic Forum
roma, cosa que he d’agrair,
entre molts altres, al Consell
Insular de Mallorca, del qual
en tot moment hem rebut la
maxima col-laboracid.

Poder disposar de l'espai de
La Misericordia ens ha
permeés fer-nos una idea
molt fidel de com devia ser
el Forum d’una ciutat impor-
tant de llmperi Roma en
aquell temps: era el lloc en
que s'impartia la justicia, en
que la gent comprava i venia
els seus productes, en que
es feien els discursos fune-
raris dels personatges de
renom del moment, en que
el poble senzill i humil podia
veure els senadors.. En una
paraula, una veritable “placa
publica” de tot allo que era
important en aquella epoca
o moment; quelcom sem-
blant al nostre Facebook o
Twitter d’avui dia.

Quins sén els principals
reptes de futur que afrontau
els organitzadors del Festi-
val MAREMAGNVM?

Per una banda, ens agrada-
ria que es consolidas en el
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» Alumnos de 22 centros escolares de Mallorca participan en los talleres propuestos en
Maremagnum, un recorrido a través de la civilizacion y la cultura de época romana
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plena de secrets i
meravelles que els
obrira les portes
de molts camps
del saber. També
amb una didactica
nova que no té a
res a veure amb la
manera com varen
aprendre llatf i, so-
bretot, com varen
“patir” amb lestu-
di de les declina-
cions moltes gene-
racions  d'estu-
diants de les dar-
reres decades.

En aquest sentit,

Lt vestianenta pomana, bos fuegos 3 o mate-
riates y mvkedes oy evcriten facron alpumen
el prosugenisius de dov pallerre.

sentit d’aconseguir que no
es quedas en uns tallers de
recreacié del mon antic que
es fan al llarg de quatre dies
durant lany i prou; per tant,
un primer desig de continu-
itat i d'arrelament. Per altra
banda, també voldriem que
les nostres activitats arri-
bassin a les illes de Menorca
i de les Pitiuses i, aixi, poder
sortir dels limits geografics
de Mallorca.

A més del Festival MARE-
MAGNVM, organitzau des de
fa anys unes representa-
cions de teatre classic, amb
el Grup Parodos, no és aixi?

Si, aquesta és una iniciativa
que va encapcalar el
company Joan Carles Simé,
juntament amb altres com-
panyes i companys de classi-

ques, que enguany s’ha fet a
les tres illes del nostre arxi-
pelag i que ha comptat amb
la participacié de 3.000
alumnes. Consisteix en la re-
presentacié d'una comedia i
d’una tragedia, d’autors de
la literatura grega i llatina.

De quina salut disposa la
materia de llatf dins les aules
dels nostres instituts?
Podriem dir que té una “mala
salut de ferro™?

El millor que li va passar a la
nostra assignatura va ser que
deixas de ser obligatoria,
encara que pugui sonar
estrany dit per part d’'un pro-
fessor de llenguies classiques.
Aquest fet ens ha duit a haver
de “cercar” els nostres
alumnes, a oferir-los una
materia atractiva, util, viva,

ara disposam de
metodes d'apre-
nentatge de la
llengua llatina del
tot novedosos,
com és el cas del
“llati viu” d'Olberg,
o del que ha disse-
nyat un professor
de  secundaria
catala, Raul
Segarra, amb un
sistema que posa
laccent en ladqui-
sicié activa de la
llengua, tal com
passa en laprenentatge de
qualsevol llengua moderna.
En el mén de lera digital, els
docents i els aprenents de les
llenglies classiques tampoc
en quedam al marge, no ens
podem posar limits.

Per acabar, Pep, una darrera
pregunta, que ja ha esdevin-
gut tot un classic. Per que
ens cal saber llatf, o grec?

Com passa amb qualsevol
llengua, el llati i el grec ens
ofereixen una visié del mén;
una actitud concreta dels
seus parlants davant allo
que els envolta, una manera
simbolica de representar la
realitat que es produeix
davant els seus ulls. En
aquest sentit, amb una
mirada historica, podem dir
que el llati és la llengua de

tota una cultura de la qual
avui dia encara en tastam els
seus efectes: en el camp del
dret, per exemple; en l'arqui-
tectura; en tants fets quoti-
dians que ja formen part
dels nostres costums i
habits, sense que ni tan sols
ens adonem.

A més, laprenentatge dels
sabers del moén classic ens
pot obrir les portes, profes-
sionalment, en el mén de la
docencia, en el de l'adminis-
tracié del patrimoni, en el de
la catalogacid, per exemple.
Pero el més important és que
ens aportara un bagatge cul-
tural tan ric i potent que ens
permetra accedir a molts
altres camps del saber, tant
del mén cientific, com de l'hu-
manistic i el lingtistic.

El llati és la
llengua de tota
una cultura de
la qual avui dia
encara en
tastam els
seus efectes

En el cas d'Anglaterra, per
exemple, els alumnes de
primaria, a partir dels 7
anys, han d’estudiar de
manera obligatoria una
llengua estrangera, entres
les quals hi ha el llati i el
grec; una opcié que els és
de gran ajut si més enda-
vant han d’aprendre una
llengua romanica.

Agraim a Pep Campillo el
temps que ens ha dedicat
per a la nostra revista, i l'en-
coratiam a seguir fent gala,
com fins ara, d'un entusias-
me i una empenta en la re-
ivindicacio i la pervivéncia
del gran llegat del modn
classic, juntament amb
altres companyes i compa-
nys. Gratias tibi ago! m





